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READ THIS BEFORE YOU BEGIN

* Study the assembly drawings

= Each plastic part is identitied by a number

= Check the fit of each peace before cementing
in place

* Do not use 100 much cemant 1o join parts.

* Lise only cement lor polystyrane plastic

= Model may be painted 1o maich pholos on box

= Aliow paint to dry thoroughly belore handling parts

* Scrape paint from areas 1o be cemented.

= For better paint and decal adhesion, wash the
plastic parts in & mild detergent soiution. Rinse
and et air gry

ALLGEMEINE HINWEISE

* D Anordnung der Bautede ist aus den
Zeichnungen der Anieitung ersichilich

= Jeces Piastiktell sl durch eine Nummar
gekennzeichnel

» Die Teite vor dem Verklaban ungedeim!
zusammenhallen, um ihren Passitz zu pruten

» Kiebstoft nicht ru dick auftragen

= Nur fur Polystyrol

* Man kann das modell nach den lotos aul der
schachiel anstreichen

* Bemalte Teile vor dor Weiterverwendung gut
trocknen lassen

= Die Farbe muss von allen spateren Klebestelien

@schabl warden

« Damit die Farbe und die Abziehbiider besser
kisben, sind die Plastikieile in ener milden
Seifeniauge zu waschen. Dann abspélen und
an der Luft trocknen lassen

LEA ESTO ANTES DE EMPEZAR

* Estuche los dibujos de ensambiaje

= Cada pieza de plastico se identifica por un
numers

* Veritique gue cada pieza encaje béen antes
de pegar en posicein

Every effort has been made to create
and manufacture a model kit that is the
finest available. If a part may be missing,

please write to:

F9F-5 PANTHER

1/4BSCALE
SCHAAL 1:48 1/48ECHELLE

* No use demasadc pegamento para unic
las pezas

* Use unicamenie pegamento para plastico
ode poliestinna,

- El modelo puede pintasse dé acuerdo con
tas fotografias de la caja

« Permi'a que s& seque a pintura completamente
antes de 1oCar las pieras

* Raspe la pintura de ias superficies que sean
pegadas,

= Para una major fgacion de la pintura y ce las
calcomanias, lavense las piezas plastcas en
una sofucion de detecgente suave. Enjuaguense
¥ dévense secar al aira

LEES DIT ALVORENS TE BEGINNEN
- Bestudeer de bouwtekening
« Eik plastic onderdes| is genummerd
« Controleer de passing van elk deel voor het lijmen
= Gebruik niet te veel ljm
= Algén lijm voor polystyreen plastic gebruiken
* Men kan model verven zoals angeduid op de 0o0s
* Laat de verl van de le verwerken delen sieeds
n
* Verwigder de ver! van le lijmen oppervigiien
« Zodat de ver! en efiquetten beter zullen plaken.
was de piastiecke delen in ean mide seep
oplossing. Spoel en laat in de openiuch? opdrogen.

LISEZ CE QUI SUIT AVANT DE COMMENCER

LE MONTAGE

= Etuidier las schémas d'assemblage

+ Chague piéce plastique porte un nUMEno
o'identification

« Contriler que chaque piece sodt bien conforme
avant de la colier & sa place.

= N'utilsez pas trop de colle pour réunir les pidces

« Utiksez uniquement une colle speciale pour
polystyrane

* Le modele peul etre peint conformaement aux
photos sur ia boite

MASSTAB 1:48
SKALA 1/48

ESCALA 1/48
SCALA 1/48

5456 M 0200

* Lmssez secher [a penture complétemant, avant
de manipuler les pieces

= Grattez la peinfure sur les surlaces devant éire
cobées

= Pour assuser la maileure adhéson possible de
la peinture @ des décalcomanies, laver les péces
de plastique avec une ldgére solution savonneuse
Rinser et laisser secher & lam

LAS DET HAR INNAN DU BORJAR BYGGA
= Stugdera montaringsskissarna.
= Alia p har
* Kolla noga aft delarna passar fore bmningen
= Stryk inte 100 myckot km pa delarna
* Anvand endasi km 101 polystyren-plas|
* Modelien kan malas eniigl fotona pa kamongen
* Lat targen torka ordentlgt fore imningen
= Skrapa bort fargen pa de ylor som ska kmmas
= For bétire g av Hrg och
@ i en mid g,
Skolj och a1 lufttorka

DA LEGGERE PRIMA DI INIZIARE

= Studia le Wustrazion:

= Ogni pezzo & entificalo da un numero.

= Controlla Fincastro di ogni pezzo prma di
incoltario

+ Non usare roppa colla per unire | pezzi

+ Adopera solamente colla per materie plastiche

* Il modelio 5 puo dipingere seguendo le lotogratie
sulla scatola

» Aspetta che la vernice sia completamente asciutta
prima di maneggiang e part:.

+ Asporta la vernice dai punt: dove applicharal
la colla

« Por una mighore aderenza di vernice @ decal-
comanie, lavare ke parti in plastica in soluzone
detargenia non abrasiva Risciacquare @ lascar
asciugare all ana

Monogram Models, Incorporated
Consumer Service Department
395 North Third Avenue

Des Plaines, lllinois 60016
Be sure to include the kit number, part number, description, and your return address.

PARTS REPEAT SEVERAL
BAUTEILE MACH WAL SGAMG MEHRMALS WIEDERMOLEN
PEIAS OPCIONALES FEPTA WARIAS VECES
REUTE-ONOERDELEN HE
PECES EX OPTION REPETER PLUSIEURS FOIS
VALFRU DELAR NT SOM UPPREPAS
PART FACOLTATIVE = RIPETI DIVERSE VOLTE
A R S s e
QLT ¥ ENSAMBLE ALTERNATIVO DECALCOMANG (MO CON ATUAI
WEGGODIEN ANDERE WIJZE VAN SAMENSTELLING TRANSFERS (I WATER DOPEN)
Lyl ALTERMATIV SAMMANSI Trivg AL 100PPAS 1 yaTTEN L
s
RIMOUV :o'!ﬁ"-'-'-'.“"”‘“ ALTERNATIVA DI MONTAGGI0 DECALCOMANIA (IMMERG! IN ACOUAI
._A ALUMINUM ALUMINIUMFARBEN ALUMINID ALUMINIUMELEURIG ALUMINIUN ALUMINIUMFAREAD ALLUMINID
B FLAT BLACK GLANILOSES SCHWARZ NEGAD APAGADD GLANSLOOS IWART OIR TERNE MATTSVART NERD OPACO
C |  samnwnme WEISS BLANCO Wit BLANG wir BIANCO
_E INTERIOR GREEN INMENSEITE GRON INTERIOR VERDE GROEM INTERIEUR INTERIEUR VERT GRON [ INTERNO VERDE
E LIGHT BLUE HELLBLAU AZUL CLARD LICHTELAUW BLEU CLAIR LIUSBLA ALIURRD CHIARD
r RED ROT RoJO RO0D ROUGE R0 ROSS0
G TAR CANELA OKER BRUN CLAIR GULBRUN 'MARROME CHIARD
H SXIN COLOR HAUTFARBE (COLOR DE LA PIEL HUIDKLEUR COULEUR DE LA PEAY HUDFARGE COLORE DELLA PELLE
J OLIVE DRAR DLIVGAUN ACEITUNADD OLIFGROEN w_!_rnuv! (OLIVBRUN VERDE OLIVA SCURD
K BROWN BRAUN MARRON BRUIN BRUN BRUN MARRONE
CONTROL INSTRUMENT SEAT
STICK PANEL TOP
1’

- DETAIL

- SILVER DETAILS
- SILBERNE EINZELHEITEN

- DETALLES PLATEADOS

- ZLVERKLEURIGE DETAILLES
§ ARGENT

- SILVERFARGADE DETALJER
- DETTAGLI ARGENT®
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8 « REPEAT FOR OTHER SIDE
+ FUR DIE ANDERE SEITE IU WIEDERHOLEN
+ REPITASE PARA EL OTRO LADD
+ DOE HETZELFOE AAN DE ANDERE KANT
+ REPETER POUR L AUTRE COTE
- GOR LIKADANT PA ANDRA SIDAN
+ RIPETERE PER L ALTRO PARTE




—f —0 B—» EB=wn—

+ CLEAN OUT HOLES FOR YOUR CHOICE.

+ LOCHER FUR IHRE WAHL AUSSCHNEIDEN. . :FEE"ETSE;’U}GE 5% . gf;ﬂiﬁﬁ o
« LIMPIE LOS ORIFICIOS DE ACUERDO CON SU ELECCION. = 4

- KNIP DE DAARVOOR BESTEMDE OPENING UIT. SHESP® © enESTARR
- DEGAGER LES TROUS SELON VOTRE CHOIX.  VOIR ETAPE 19  VOIR ETAPE 20
« SKAR UT HAL EFTER EGET VAL. ® SE STEG 19 o SE STEG 20

- PERFORARE FOR!I SECONDO LA SCELTA. = VEDERE FASE 19 » VEDERE FASE 20




INTAKE
54

= REPEAT FOR OTHER SIDE

TERE
PER LALTRA PARTE
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+ REPEAT FOR DTHER SHDE
« FUUR DIE ANDERE SEITE
U WIEERHOLEN
« REPTTASE PARA EL
TR LADD

+ DDE HETZELFDE AAN
D ANDERE WANT

ANDRA SIDAN
RIPETERE
PER L'ALTRA PARTE







CLEAR
STAND

.IMEH.DWLS BEFORE ﬁlﬁll’im PIHE! lﬂ PLACE
LCOMANIAS ANTES DE PEGAR

LLAS PIEZAS EN SU LUGAR

- PLAK LABELS OP ALVORENS DELEN OP HLH PLAATS TE LIIMEN
- APPLIOUER LES DECALCOMANIES AVAN

DE COLLER LES PIECES EN PLAC

+ SATT FAST MARKEN INNAN DELARNA LIMMAS FAST PA PLATS
- PRIMA [VINCOLLARE | PEZZI AL LORD POSTD.

APPLICARE LE DECALCOMANIE

A8z SIND ANZUB
STUCKE AN OIE STELLE GEXLEST WERDEW,
- APLICAR LAS CA

21

+ NOTCH

- KERBE
= HENDIDURA
« INKEPING

- FRAME |5 FUSELAGE COLOR
< RAHMEN HAT AUMPFFARBE
< ARMAZON DEL COLOR DEL FUSELAJE

- GERAAMTE IS FUSELAGE KLEUR
LES MONTANTS SONT DE LA COULEUR DU FUSELAGE

- RAMEN HAR SAMMA FARG SOM FLYGKROPPEN
-IL TELAID E DEL COLORE DELLA FUSDLIERA

- OPTIONAL CANOPY POSITIONS
- WAHLWEISE KUPPELDACHSTELLUNGEN
+ POSICIONES OPCIONALES DE LA CARLINGA
+ KDEPELDAK PLAATST MEN NAAR KEUZE
+ POSITIONS POSSIBLES DE LA VERRIERE
- WALFRIA HUV POSITIONER
- POSIZIONI CALOTTA FACOLTATIVE







